KOOSTOOKOKKULEPE NR 7-12/2933

Eesti Vabariik, Justiitsministeeriumi kaudu, registrikood 70000898, asukoht Suur-Ameerika 1,
10122 Tallinn, mida esindab kantsler Tonis Saar (edaspidi ,JuM*) ja

Riigiprokuratuur, registrikood 70000906, asukoht Wismari 7, 15188 Tallinn, mida esindab riigi
peaprokurér Andres Parmas (edaspidi ,,Prokuratuur®),
edaspidi koos nimetatud ,pooled* ja eraldi ,pool,

VOTTES ARVESSE siseministri 14.02.2023 ké&skkirjaga nr 1-3/27 ,Sisejulgeolekufondi meetme 3.3
"Kuritegevuse ennetamine ja koolituste kaudu siseturvalisuse valdkonna suutlikkuse suurendamine"
toetuse andmise tingimused” (edaspidi TAT ké&skkiri) kinnitatud Sisejulgeolekufondi (edaspidi /ISF)
projekti ,Raske peitkuritegevuse ennetamine® (edaspidi Projekt) ja

LAHTUDES poolte ihisest huvist organiseeritud kuritegevuse, sh inimkaubanduse ennetamiseks
rahvusvahelise koostd6 arendamisel

solmisid kdesoleva koosttdkokkuleppe (edaspidi “koostédlepe”) alljargnevas:
1. Koostooleppe eesmark ja objekt

1.1. Koostdoleppe objektiks on Projektiga kooskdlas olevate kahe (2) 6ppevisiidi ja/vdi 6pikoja (edaspidi
visiit)  korraldamine (edaspidi Tegevus) Oiguskaitse teadlikkuse kasvatamiseks ja
koostoovorgustike loomiseks.

1.2. Projekti ja Uhtlasi Tegevuse eesmargiks on tdsta organiseeritud kuritegevusega, sh korruptsiooni
ja inimkaubanduse valdkonnas tegelevate spetsialistide (politseinikud, prokurorid jt) teadmisi ja
tdhustada rahvusvahelist koost66d ning laiendada rahvusvahelisi koostodvorgustikke. Visiitide
tulemusel lihtsustab digusabipalvete alane koostdd keeruliste kuritegude korral nagu
rahvusvahelised altkdemaksud, inimkaubandus jne.

1.3. Visiite korraldatakse diguskaitse valdkonna spetsialistidele raske peitkuritegevuse ennetamiseks
ja avastamiseks, et tdhustada eriliigiliste organiseeritud kuritegude menetlemisel omavahelist
koost6éd nii siseriiklikult kui valisriikidega. Visiitidel osalevad organiseeritud kuritegude menetlejad
prokuratuurist ja politseist. Opikojad véivad sisaldada valiskoolitajate ja -ekspertide visiite Eestisse
oiguskaitsespetsialistide ja -ametnike koolitamiseks ning Eesti siseselt ametkondade véi
ametiasutuste vahelisi Uhisseminare.

1.4. Visiidid toimuvad ja neid rahastatakse ISF Projekti raames, SFOSi kood ISF.1.03.23-0007, grandi
kood 9J10-1S21-01332-INIM, WBS J10-PEITINIMKAUB-JM.

2. Poolte 6igused ja kohustused

2.1. Pooled:

2.1.1. voétavad kasutusele koik asjakohased ja vajalikud meetmed, et tagada Projektist ja
koostdoleppest tulenevate kohustuste ja eesmarkide taitmine;

2.1.2. esitavad Uksteisele informatsiooni, mis on vajalik koostodleppe edukaks taitmiseks;

2.1.3. teavitavad Uksteist Projekti v6i Tegevuse edukat rakendamist takistavatest vdi takistada
voivatest asjaoludest;

2.1.4. jargivad Tegevuste labiviimisel ja avalikkuse teavitamisel Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a
maarus nr 54 ,Perioodi 2021-2027 Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite
andmisest avalikkuse teavitamine® ndudeid;

2.1.5. jargivad oma tegevuses digusaktides satestatud raamatupidamise korraldamise, avaliku teabe
edastamise ning isikuandmete kaitse pohimoétteid ning pdéhjendavad kdiki erandeid ja
dokumenteerivad pdhjendused;

2.1.6. annavad igakllgse sisulise panuse seiresse, kontrolli, auditisse, hindamisse ja/vdi Euroopa
Komisjoni aruannetesse;

2.1.7. Tegevuste labiviimisel arvestavad TAT kaskkirja punkti 9.3.2. alusel kinnitatud Tegevuskava ja
eelarvega,;

2.1.8. tagavad Projekti tegevustega seotud dokumentatsiooni néuetekohase sailitamise vastavalt
USS2021_2027 §-le 18 ja USM artikli 82 Idikele 1 viis aastat toetuse saajale tehtud 16ppmakse
tegemise aasta 31. detsembrist arvates.



2.2. JuM-i digused ja kohustused:

2.21.

kooskodlastab punktis 2.1.8. nimetatud Tegevuskava ja eelarve Prokuratuuriga Prokuratuuri
Tegevust puudutavas osas;

2.2.2. jagab koostodleppe taitmiseks teisele poolele vajalikku informatsiooni;

2.2.3.

2.24.

2.2.5.

2.2.6.

tagab kahe (2) visiidi tehnilise korraldamise, sh vétab hinnapakkumised, tagab osalejatele (sh
valisekspertide) lennupiletid, kindlustuse, transpordi ja majutuse ning vajadusel lepingud,
suhtleb visiidist osavétjatega enne (nt kogub lahetuse korraldusi, korraldab transpordi) ja
parast visiiti (nt kogub kuluaruanded, lahetuse kokkuvétteid, korraldab muu transpordi ja
paevaraha huivitamise), korraldab reisi sisukokkuvdtte koostamise, tasub arved, koondab
kuludokumendid;

kooskdlastab kolmandates riikides toimuvatel oppevisiitidel, koolitustel, seminaridel ja
konverentsidel osalemise ning neisse oppevisiidi korraldamise eelnevalt Siseministeeriumiga
(edaspidi SiM). Vastava pbhjenduse esitab SiMile e-toetuste keskkonna kaudu Euroopa
Komisjoni poolt kehtestatud vormil vahemalt 45 paeva enne Oppevisiidi, koolituse, seminari
vOi konverentsi toimumist;

kogub ja t66tleb Tegevuses osalejate andmeid seirearuande jaoks kooskdlas isikuandmete
kaitse seaduse ja isikuandmete kaitse Uldmaarusega (EL) 2016/679 ning tagab osalejate
korrektsete andmete olemasolu (eesnimi, perekonnanimi, isikukood, e-posti aadress,
telefoninumber) ja esitab need e-toetuse keskkonna kaudu ministeeriumile hiljemalt
maksetaotluse esitamise ajaks;

taidab koiki Projektis ettenahtud Elluviija ja toetuse saajale ettendhtud kohustusi, sh tagab
kulude abikélblikkuse, esitab SiM-le seirearuandeid ja maksetaotlusi.

2.3. Prokuratuuri digused ja kohustused:

2.3.1.

23.2.
2.3.3.

2.34.
2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

2.3.8.

2.3.9.

tagab kahe (2) visiidi sisulise korraldamise, sh lepib kokku arutelu teemad, suhtleb vajadusel
ekspertidega valisriigi saatkonnast, Eesti justiitsataSeega, koostab visiidi paevaplaani voi
programmi lisades vahemalt vastava ISF logo ja Projekti nimetuse, leiab valisriigi visiiti
koordineeriva asutuse, on neile kontaktiks, sOlmib kokkulepped valisekspertidega ja
kilastatavate asutustega, on visiidi ajal vastutav visiidi sisulise toimimise eest, annab
vélisekspertidega vdimalike lepingute séimimiseks sisendi JuM-le;

tagab visiidi teemade ja sihtriihma vastavuse Projekti tingimustega, vajadusel kooskdlastab
teemad ja sihtrihma JuM-ga;

annab JuM-le sisulise sisendi koostddleppe punktis 2.2.4 koostatava péhjenduse esitamiseks;
esitab JuM-le sisendi parast visiidi toimumist selle sisukokkuvdtte koostamiseks;

esitab JuM-le vajadusel lisaselgitusi tegevuste voi kulude kohta v&i esitab kulude
abikdlblikkust tdendavaid kuludokumente (nt kinnitused, arved, kokkulepped) ja vajadusel
muid dokumente (nt teavitusnduete taitmise tdendamiseks visiidi ettekande slaidid,
kirjavahetus, programmid);

esitab Elluviijale osalejate registreerimislehe Leppe lisas 1 ettendhtud vormil ja esitab selle
originaaldokumentidena JuM-le pérast visiidi toimumist;

teavitab koolitusel osalejaid visiidi kohta saadetud infokirjas vahemalt ISF-st ja Projektist,
millest tegevusi rahastatakse;

ei delegeeri edasi koostddleppega satestatud digusi ja kohustusi teise koostédleppe poole
eelneva kirjaliku ndusolekuta;

vastutab ainuisikuliselt koosttdleppega teise koostddleppe poole ees voetud kohustuste
taitmise eest juhul, kui teeb tegevusi, mis toetavad koostddleppe elluviimist, voi teeb selleks
koost66d kolmandate osapooltega.

3. Tegevuse rahastamine ja labiviimise periood

3.1.

3.2.
3.3.

3.4.

Tegevuse hinnanguline maksumus on kokku maksimaalset 35 000 (kolmkimmend viis tuhat) eurot,

millest 20 000 eurot on plaanitud 2023. a toimuva dppevisiidi ja 15 000 eurot 2024. a toimuva
Oppevisiidi korraldamiseks.

Visiidiga kaasnevad kulud tasub JuM. Prokuratuurile kulude tegemiseks rahalisi vahendeid ei anta.
Pooled peavad arvestama, et Tegevuskava ja eelarveridade vahelist jaotust tohib muuta kuni kaks

korda aastas. Selleks esitab JuM taotluse SiMile kiisides selleks vajadusel eelnevalt Prokuratuurilt
sisendit, 15. jaanuariks ja/vdi 15. juuniks juhul, kui eelarverida suureneb rohkem kui 15% kinnitatud
eelarvereale plaanitud summast.

Uks &ppereis ja/vdi dpikoda toimub 2023. ja teine 2024. aastal.



4. Poolte vastutus

4.1. Koostdoleppest tulenevate kohustuste taitmata jatmise vdi mittekohase taitmisega teisele poolele

tekitatud otsese varalise kahju eest kannavad pooled taielikku vastutust selle kahju ulatuses.

4.2. Kui Partner rikub koostodleppest tulenevat kohustust ning selle alusel teeb SiM otsuse, mille
tulemusel JuM ei saa toetust voi tuleb toetus osaliselt voi taielikult tagasi maksta, on JuMil digus
Partnerilt tagasi nduda vastav summa SiM-i otsusest lahtuvalt.

4.3. Pooled ei vastuta kdesoleva koostdoleppe taitmata jatmise voi mittekohase taitmise eest, kui see
on tingitud tema tahtest séltumatutest asjaoludest ehk vaaramatu jou asjaoludest. Asjaolud peavad
olema téendatavad ja pooled kohustuvad vétma tarvitusele vastavad abindud tekkida vdivate
kahjude vahendamiseks. Pool, kelle tegevus koostddleppe jargsete kohustuste taitmisel on
takistatud vaaramatu jéu asjaolude téttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis teatama teisele poolele.

5. Koostooleppe kehtivus

5.1.Koostbolepe joustub selle sdlmimisest ning see loetakse sdlmituks hilisemast allakirjutamise
kuupéaevast ja kehtib kuni poolte kohustuste néuetekohase taitmiseni. Koostdodlepet vdib muuta voi
I6petada Uksnes poolte kirjaliku kokkuleppe alusel.

5.2. Pool vbib kokkuleppe ennetahtaegselt I6petada teatades sellest teisele poolele ette vahemalt 60
(kuuskimmend) kalendripaeva.

5.3. Koost6dleppe tingimuste taitmata jatmisel voi mittenduetekohasel taitmisel on mélemal poolel digus
kokkulepe |6petada.

6. Volitatud esindajad ja teadete edastamine

6.1. JuMi volitatud esindajaks koostodleppe taitmisega seotud kisimustes on Kiilvi Noor tel 620 8179,
e-post kylvi.noor@just.ee vdi teda asendav isik.

6.2. Prokuratuuri volitatud esindajaks koostddleppe taitmisega seotud klsimustes on Marianne
Tiigimaa, tel 613 9418, e-post Marianne.Tiigimaa@prokuratuur.ee voi teda asendav isik.

6.3.Poole volitatud esindajal on digus esindada poolt koéikides koostodleppe taitmisega seotud
kusimustes, v.a koostddleppe muutmine, koostddleppe erakorraline Ghepoolne I6petamine ning
kahjude hivitamise néude esitamine.

6.4. Teadete edastamine toimub uldjuhul telefoni véi e-posti teel. Juhul kui teate edastamisel on olulised
oiguslikud tagajarjed, peavad teisele poolele edastatavad teated olema edastatud kirjalikus vormis.
Kirjaliku vormiga on vérdsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

7. Loppsatted

7.1.Koostooleppe taitmisel tdusetuvad vaidlused pllavad pooled lahendada labirdakimiste teel,
kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse erimeelsused Eesti Vabariigi seadusega ettenédhtud
korras (mh Vabariigi Valitsuse seadus § 101).

7.2.Koost6olepe on allkirjastatud digitaalselt.

Justiitsministeerium Riigiprokuratuur

Tonis Saar Andres Parmas
Kantsler Riigi peaprokurér
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Tel: 620 8100 Tel: 613 9400

E-post: info@just.ee E-post: info@prokuratuur.ee
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